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Cratbs nocBsIIeHa (pa3eoIOTHIECKON IKCILTUKAITAN
KoHIenTa «Bau/ctpourensctBo (CTpoiika)».
KopenHble H3MeHEHUs, TPOUCXOIAIINE B
COILMAILHOM, KYyJIbTYPHOU, MOJUTHYECKOH KU3HU
o01ecTBa, HaAXOIAT OTOOPAKEHUE U B SI3BIKOBOM
cO3HaHUM HauH. [I0CKOJIbKY YEIOBEK BBHICTYIIACT
OCHOBHBIM aKTaHTOM JICHCTBHS U BHE CyOBEKTa HET
CO3HAHUS, MBIIUICHUS, S3bIKA, MIOCTOJILKY OH — IICHTP
COCPEIOTOUCHHUS MBICIIEH, UieH, MHTepecoB, 00pa3oB,
olyiieHui, noustuit. [lo MHeHUIO aBTOPA,
MOSABIICHHE, HCUC3HOBEHNUE, N3MEHEHNE OT/ACTBHBIX
KaTeropuil ¥ MOHSTHH, CBA3aHHBIX C MIPOLIECCAMH 1
SBIICHUSAMH JKU3HHU, aKTYaTU3UPYIOT B S3BIKE U PCUU
HCIIOJIb30BAaHUE CTPOHUTEIBHOM JICKCHUKH,
HETIOCPEICTBEHHO CBS3aHHOH C MPECTaBICHUEM
KOHIIETITA «CTPOUTEILCTBO (CTpOiiKa)». B cBs3u ¢
9THM U3y4eHUE OCOOCHHOCTEH S3BIKOBOM pean3aiuu
JTAHHOTO KOHIICTITA MPEICTABIISACT 3HAYUTCIBHBII
uHTEpeC. ABTOP IPEACTABISCT JaHHOE TOHATHE B
BUJIC MOJICIIU JICKCUKO-(DPa3eOIOrHIECKOr0 MO C
MOCJIEIOBATEIILHBIM OIMCAHUEM €TO CTPYKTYPHI B
HEMEIIKOM H PYCCKOM si3bIKax. [IpoBoauTcst
napajuTeNbHBIA aHAIN3 SIMHUIL HajbHEel nmepudepun B
cocTaBe 9 TeMaTHUECKHUX TPYIII «CTPOUTENbHbIE
COOPY)KEHISI», <HACTH 3JaHHUS» , BHYTpPCHHEE
TIPOCTPAHCTBO 3IaHHUS [HHTEPBEP», <BHEIITHEE
MIPOCTPAHCTBO 3MIAHHS» , <CTPOHUTEIBHBIC
MaTepuanb» , <opyaue / CTpOUTEIbHbIN
UHCTPYMCHT», <CTPOUTEIbHEBIC PAaOOTHI» ,
«peMeciio/cTpouTesbHbIE MPOhecCum,
«UTAHUPOBAHKE /A IMUHUCTPATHBHOE YCTPOHUCTBO»
ITo pe3ynpTaTtam NpOBEICHHOTO UCCIICIOBAHHS
(hpa3eonoru3MoB aBTOp JAeIaeT BBIBOJI 00 Y4acTUH
(hparMeHTOB JIEKCHKO-(hPa3e0IOTUIECKOTO TTOJISI
HEMEIIKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB B
KOHIIETITyaIM3aiy TIOHATHA «Bau/cTponTenbeTBo
(cTpoiika)»
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The article discusses the phraseological verbaizat
of the concept of “Constructianpourensctso
(ctpoiika)”. The fundamental changes taking place in
social, cultural, political life of the society magve

an effect on the national language mind now. Sance
human being plays the role of the main action d@ctan
and there are no mind, thought, language out of
subject, he is the focus of the thought conceptrat
ideas, interests, imagery, sensations, notiorhen
opinion of the author, appearance, disappearance,
change of the certain categories and notions cdedec
with the processes and social phenomena actublkize t
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®paszeomorus (ot phrasis -selpakenue, 060pot peun u 10gOS -yuenue)
KaK  pasfen  SA3bIKO3HAHUS, M3y4arommii  (pa3eosioTHYecKuit  CcOCTaB
(COBOKYIHOCTh ~ YCTOWYMBBIX CJIOBOCOYETaHUH, OOOPOTOB pedu) B €ro
COBPEMEHHOM COCTOSIHUM U HCTOPUYECKOM PAa3BUTUU ITO <«IyIlla BCAKOTO
HAIMOHAIBHOTO SI3bIKA, B KOTOPOW HETIOBTOPUMBIM 00Pa30M BRIPAKAIOTCS TyX H
cBoeoOpasue Hammm» [6, 82]. B monumanuu b.A. Jlapuna, «ppaszeonoruzmsl
BCErJa KOCBEHHO OTPAXKAIOT BO33PEHUS Hapona, OOIIECTBEHHBINH CTpOH,
UJICOJIOTUI0  CBOEM  BIOXU» [5, 200]. HamuoHanbHO-KYJIbTypHas
MapKUPOBAHHOCTh <OKUBBIX» EIWHHMII S3bIKA, K YHCITY KOTOPBIX MBI OTHOCHUM
dbpazeonoru3Mel, CocoOCTBYET (HOPMUPOBAHUIO SIPKOTO 3IMOTUBHOTO 00pasa,
NePeIAIOIIer0 BECh CIEKTP KYJIbTYPHBIX TPaaMIIMi, 0ObI4aeB, HAIIMOHAJIHLHOTO
KOJIOPUTA, YKOPEHUBIITUXCSI B MEHTAJTUTETE HAIIMM U BO MHOTOM BBICTYIIAIOIIIHE
HUCTOYHUKOM (DOPMHUPOBAHUS TIPEACTABICHUA 00 YHUKAIBHOCTH KaXJI0U HAITUH,
cBO€OOpa3uy MHUPOBUJIEHUS U MHPOBOCHPUSTHS, OTHOIIEHUS K >KU3HEHHOU
dunocodun, MIPOSIBIICHUU ocobeHHOCTe  ObITa, MEKIMYHOCTHBIX
B3auMOOTHOIIeHU. CrenoBaTeNnbHO,  Mbl MOXEM TOBOPUTH O TIIYyOOKO
HAllMOHAJIBHOW OKpalleHHOCTH enuHull (pazeonoruu. Hemeuxkue OO —
MIPEICTABIISIIOT COOOM «CJIOXKHBIM KOHTJIOMEpPAT MCKOHHBIX M 3aMMCTBOBAHHBIX
¢bpaszeonoruzmon». Crouku 3penus Onsiimepa [14],  ¢dpaseonorus — pasaen
SI3LIKO3HAHUS, 3aHUMAIOIIHICS uccaenoBanreM (pazeonoru3moB. [lo MHEHHTO
Bbyprepa [12], naHHbIe €IMHUIBI COCTOAT MHUHUMYM W3 JIBYX CJIOB M JOJDKHBI
ObITh 3HAKOMBI TOBOPSIIIMM HMMEHHO B 3TOM KOMOMHanuu wid BapuaHtax. C
TOYKHU 3peHus UYepnsbiesou, «DPE [PENCTaBIIAIOT co0oit
pa3nenbHOO(POPMIICHHBIE,  YCTOMYMBBIE  COEIMHEHMS  CJIOB  Pa3IMUYHBIX
CTPYKTYPHBIX THIIOB C €IWHUYHOW COUYETAEMOCTHIO KOMIIOHEHTOB, 3HAYCHHE
KOTOPBIX BO3HHMKAeT B  pe3yJbTaT€ CEMaHTHYECKOro MmpeoOpa3oBaHUs
KOMIIOHEHTHOTO0 cocTaBa [11, 38].

B nmannom ucciemoBanun Mbl, Beien 3a A.J. MosaotkoseiM [7, 10], B.H.

Temus [9, 23], B.A. Macnogoii [6, 82] u ap., OyaeM NpUaepKUBATLCSA TEPMUHA
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@pazeonocusm v  gpazeonoeuveckas eounuya (PE). K riaBHbIM
KaTeropuanbHbiM mpu3HakaM ®PE oTHOCSTCS cieayronue. MOTHBHPOBAHHOCTD
(B.B. Bunorpamos [3, 25]), BocupousBoaumocts (B.H. Temus [10, 32]),
KoMIOHeHTHbIH coctaB  (A.M. MomotkoB [7, 26]), KOHTEKCTyaabHas
orpanmueHHocTh (B.B. Bumuorpagos [3, 25], B.H. Temms [10, 32]).
BOJIBIIIMHCTBO YYEHBIX CXOISATCS BO MHEHHMH, YTO (ppa3zeosioru3Mam MPHUCYIIH
00pa3HOCTh, ONpEIEICHHAs JKCIPECCUBHO-CTHIUCTHUECKAs OKpacka, OHHU
rJyOOKO HAlMOHAJBHBI, «JIOOATBHO HIMOMATHYHBI», a CIIEJ0BaTENbHO,
BBIMOJIHSIOT (DYHKIMIO BepOAIN30BaHHBIX 3HAKOB si3bika KyabTypbl (B.H. Tenus
[9, 23]).

OnHuM K3 HanboJiee 3HAYMMBIX 3TAllOB HCCIICAOBAHUS KOHIICTITYaTIbHBIX
OpUPALICHUIA  SBIACTCS  aHaAW3  CHeHNU(DUKH  HCIOJb30BAHHMS  €IUHMIIL
HOMHHATHBHOTO  TIIOJII  KOHIICTITA  «CTPOUTENBCTBO  (CTpoiika)»  Ha
(bpazeosornyeckoM ypoBHE, K pACCMOTPEHHUIO KOTOPOTO MBI JJaJiee TIEPEXOIUM.

JInst mpoBeZicHHsT MCCIIeI0OBAHNS HAMU OBL OCYIIECTBIICH aHAIN3 JaHHBIX
¢bpaszeonornueckux ciaopapeii B. H. Temus [8], C. A. Ky3uenosa [4], DUDEN
[13], JI. O. bunosuua [2], E. A. Bank u M. M. Jlemenesa [1] u ap. Ha
OCHOBAaHMM  MPOAHAIM3MPOBAHHOTO  MaTepHasa  ObUIM  COCTABJICHBI
KOHIICTITYaJIbHBIC MOJISI UCCIIEAYEMOTO TIOHSATHS.

KnroueBbIM  CJI0BOM, HOMHUHHPYIOIIUM  KOHIICNIT — «CTPOMTEIHCTBO
(cTpoiika) Bo (QpaszeosornyeckoM (OHAEC HEMEIKOro S3bIKa, Mbl CYMTAEM
aekcemy  ,Bau”,  mokasbIBamOIyl0  CPEIHIO  CTENEeHb  aOCTpaKIuu.
dpazeosoru3mMpl ¢ yyaCTHEM  JIaHHOW  JIEKCEMbl ~ HEMHOTOYHCIICHHBI,
CTHJIUCTHYECKH HEUTpaJIbHBI, JIEMOHCTPUPYIOT MUHHMAJIbHYIO
KOHTEKCTYalbHYI0 3aBUCHMOCTH, OTCYTCTBHE 3MOIIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHON
OTPaHUYEHHOCTH,  CJIEJOBATEJIBHO, MOIYT OBITh OTHECEHBI K  SAPY
¢bpaszeonmornuyeckoro mojisi Kowienrta Bau: in den Bau gehen romacte Ha
raynteaxrty, zum Bau gehdren -—sHate TONK B KaKOM-JI. Jelie; OBITh

ITOCBJIIICHHBIM BO 4TO-JI., OBITH IMPUYaCTHBIM K 4YEMY-JI. I/ITaK, AAPO KOHICIITA
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Bau cocraBisier 2 eauHULBI. OKCIUIMKALMA KOHIENTA «CTPOUTEIHCTBO
(cTpoiika)» B JIeKCHKO-(pa3eoIornueckoM (OHIE PYCCKOTO S3bIKa MO3BOJIHIIA
OMPENIETUTh SIAPO SI3bIKOBOM penpe3eHTalluy KOHIenTa B o0bemMe 6 eMHuLL.

BBuny orcyrctBus @D ¢ ywacTem JepuBaTOB HOMHHAHTA KOHIIETTA
~Bau’, CJIOB-CHHOHMMOB W MX JEPUBATOB, a TAKXKE EIUHUI CO
CTUJIMCTUYECKUMU M SMOLIMOHAJIBHO-IKCIPECCUBHBIMU OTPAHUYEHUSMU B
KOHIIENTYaJIbHOM MOJIe KOHIlenTa ,Bau” oTCyTCTBYIOT OKOJIOSI€pHAs 30HA.

OxounosifiepHas 30Ha KOHIICTITa «CTPOUTENbCTBO (cTpotika)» cocrapisser 10
eauauil. DE, Bkioyaromue €IWHUIIBI OKOJOSIAEPHON 30HBI HOMHUHATHBHOIO
NOJST  KOHIENTa <«CTPOUTENbCTBO (CTpOiika)» €O  CIOBOM-KOMIIOHEHTOM
cmpoumo, XapaKTEPU3YIOIIUECS  CTUIMCTHUYECKOM HEUTPaIbHOCTHIO,
IKCIUTUIIUPYIOT KOTHUTHUBHBIE TIPU3HAKH, YKa3bIBAIOIIHE Ha
AHTPOMOLEHTPUYHOCTh  (PPa3cONOTU3MOB.  yXaXHBaHHE, JIIOOE3HHUYAHUE,
3aUTphIBAaHUE. CcMpoums 21a3Ky, BBIHAIIMBAHME KOBAPHBIX IUIAHOB, CO3JaHUE
NPENSATCTBUNA: cmpoums Ko3HU; 0ObEKTUBALNA HEBEPOATU30BAHHOTO JIEHCTBUS
2PUMACHUYAMb, KOTOPOE OOBIYHO COMPOBOXKAAECTCS HAMEPEHHBIM HCKaKEHUEM
auna cobecelHuKa: cmpoums poodicu; HEHANEXKHbIe, 3bIOKHE KakK IECOK;
PUCKOBAaHHbBIE TIJIAHBI, PACUETBI: CMPOUmMs Ha necke; MPUBEICHUE B COCTOSHUE
OKCIUTyaTallul, NPUTOAHOCTH (86ecmu 6 cmpoil); NOBEICHHE IO COCTOSIHHS
HETOJIHOCTH, HEJICeCIIOCOOHOCTH (8bl8ecmu U3 cmpost).

Otmeyas (akTUyeckoe OTCYTCTBHE 30HBI OMKHEW mnepudepun B
HEMELIKOM SI3bIKOBOM MPOCTPAaHCTBE, HaMu (UKCUPYETCS €€ aHalor B
SI3LIKOBOM TIPOCTPAHCTBE PYCCKOTO SI3bIKA OOIIEH YMCIEHHOCThIO 44 ¢TMHMUIIBI.
K ykazaHHOW 30HE MBI OTHOCHUM JE€pPHUBATHI JEKCEMBI CMpoums, a TaKXKe
nepuBaThl Cco cioBamu cuHOHMMamu. DE, Brmrogaronue eIWHUIBI 30HBI
OmmkHeld miepudepud HOMHHATUBHOTO IO  KOHIENTA «CTPOUTEIHCTBO
(cTpoiika)» ¢ JIeKCeMON nepecmpoiika, peau3yoT TOJbKO BTOPOE 3HAYCHUE!
«TOCYAapCTBEHHAs! TOJUTHKA KOPEHHOTO MpeoOpa3oBaHUs OOIIECTBEHHOTO

CO3HaHus, HaAIlpaBJICHHAsA Ha Pa3BUTHC ACMOKPATHUM M OKOHYAHHC XOJ'IO,Z[HOﬁ
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BOWHBI» [4]: npopab nepecmpoiiku, apxumexmop nepecmpouxu, NPoANCeKmop
nepecmpouxu. K ykazanHoi rpymme (pa3eosioru3MoB (TanbHEl mepudepun)
otHocsaTcs Takke PE ¢ koMmmoHeHTOM npucmpoums (cs). npucmpoums Ha
pabomy; npucmpoumscsi K xkomnanuu, OE ¢ KOMIIOHEHTOM nodcmpoums:
nooCmpoums  NaKocmy, noocmpoums  asapuiro; DOE ¢ koMmMmoHeHTOM
npocmpoums. npocmpoums moeicayu; OE ¢ KOMIOHEHTOM nepeycmpoucmeo:.
nepeycmpoticmgo ovima;, ®E ¢ xomnonenmom oomocmpoii: domocmpotil, no-
oomocmpoescku, oomocmpoesuuna, OE kamacmpoiika (o nepecmpoiixe); ®E
C KOMITOHEHTOM 6036800umb(cs1): 603600ums Kumatickyto cmeny; 6o3zeecmu
HOKJIeNn; 603600UMbCA 8 KYIbM, 6036€CMU HA NPECMOJL U Op.

HNanbuss nepudepus konienTa ,Bau” 1 HOMUHATUBHOTO MOJIA KOHIIETTA
«CTPOUTENBCTBO (CTpOiiKa)» mpencTaBicHa ¢pa3eojiorM3MaMu B cocTtaBe 9
tematuaeckux rpynn (302 u 596 en.), K pacCMOTPEHHIO KOTOPBIX MBI Jaliee
IEPEXOTUM.

Temartuueckas rpymma ,Die Bauten® (1) ssusiercst camoii
MHOTOUMCJICHHOH B COCTaBe pENpPe3eHTAHTOB KOHIENTa — /7 EIWHHIIL.
Haun0op11yr0 9acTOTHOCTh U3 JIEKCEM, HOMUHUPYIOIINX KOHIIETT, MTOKA3bIBAET
cmoBo ,Haus (Hause) “ (22en.), skcrumuiupyromiee ClIeAyomue Ipu3HaKy:
rOCTEIPUHUMCTBO, paaylinue, OTKpbITocTh. ein offenes (gastfreies) Haus machen;
MaTepHallbHBIA  JIOCTaTOK, o00pa3 ku3HU: ein groles Haus machen
NPOUCXOXKACHUE. aus gutem Hause seimun AesaTenbHOCTH, 3aHATHI: IM
eigenen Hause bleibef®rmeuas nuddepeHnpoBaHHOCTh COCTaBa YKa3aHHBIX
®E, mbl QukcupyeM 0oOIIMN, MPUCYTCTBYIOMINI B HUX KOMIIOHEHT — JIEKCEMY
Haus (Hause)(mzom).

Bo dpazeonornueckom poHe pyccKoro si3pIka B COCTaBE TIEPBOM TPYIIITHI
«CTPOUTENIbHBbIE COOpYxKeHus1» (122en.) GUTypUpYIOT — KUIIBIE COOPYKESHUSI:
HODA, wanawt, uzdba, uzdywxa, o0om, Keapmupa, 3aAMOK, Xpam W Jp.
XO3SCTBEHHBIE/BCIIOMOTATENLHBIC/NP.. OaHs, KOHIOWIHS, 30A20H, KOJOKOJIbHS,

2po6, bawHs, nupamuoa, WHXEHEPHBIE, MPOMBIIIJIEHHBIE COOPYXEHUS. MOCH,
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JoMmeHHas neuvb, Kopabab, naamegopma. Kunuiie UeIoBeKa  MOXKET
IPEJICTaBISATh COO0H HOPY )KMBOTHOTO (TEMHOE, TECHOE); BETX0€, HCHAIS)KHOE
KUITBE. U30YUIKA HA KYPbUX HOJNCKAX; KAPMOUHbLIL OOMUK, BPEMEHHOE >KHUIIbE!
amckas u3ba, Nnocmosvbli 080p; 3ae3dcuti 080p; Kpemkoe, KoMbOopTHOE
COOPYXKEHHE: 080psHCKoe eHe300 W Ap. B cemantudeckom otHomeHuu OF c
KOMIIOHEHTOM 080p HOCAT CJIOKHBIM, HEOJHO3HAUHBIA Xapaktep. B cocrase
JAHHOW Tpymmbl MBI paccMaTpuUBaeM JIEKCEMY O060p BO 2 3HAYCHUU
(KpeCThSHCKHI JIOM CO BCEMH XO3SHCTBEHHBIMH IMPHCTPOMKAMH, CIIyKOaMu).
Tak, ¢ppa3zeosorusMbl eocmunblil 080p, YApcKull 080p UMILUTUIIUTHO YKa3bIBAIOT
Ha OOraTcTBO, JOCTaTOK, NPUHAIJICKHOCTb K OIPEIACICHHBIM COCIOBUSIM
(commanbubiM crosiM); DE  npoxoonoii 0sop, kpyorceunwiii 080p, OTMEUEHBI
OTPUIIATETTLHON KOHHOTAIlMeH, KOTopas OOyCJIOBJIeHA WX MpeIHAa3HAYCHUEM.
KunbIibl, TOCTOSUTBIIBI MOJOOHBIX 3aBEJCHHM, KaK MPaBUJIO, Pa3HOIIEPCTHAS,
pa3HOCOCIJIOBHAs IMyO0JuKa, HEeTpeOoBaTeabHasl, HEMpUTA3aTeabHas B ObITY, HE
UMEIOIasi COOCTBEHHOTO >KWJIbs. ENUHHIIBI cvesdwcuti 080p, 3MAnHbl 080D
aCCOIMUPYIOTCS C OTCYTCTBHEM YJOOCTB, TOJIHOW H30JSLUEH OT BHEIIHEIO
MHUpa, 0€3bICXOHOCTHIO, JIMIICHUSIMHU, O0JE3HAMU, CMEPTHI0. DPpa3eoIOru3Msl C
KOMIIOHEHTOM 2He300 OTMEUYEHBl KAaK IIO3MTHUBHBIM, TaK W HETaTUBHBIM
CMBICTIOM. O0B0pSIHCKOE 2He300 — POJOBOE IIOMECThe, TJIe COOJII0AAI0TCS
CEMEUHbIE TpaaMULMM, XKUBYT mnarpuapxaibHo.  JlanHags OE skcnmmnupyer
MeTtagopuueckuii 0o0pa3 J0Ma, BBI3BbIBAs AaCCOIMALUU. POOHOU, MEeNblll,
VIOMHbIU, CeMelHblll, XUIbIIOB 2He30a YacTO CPaBHUBAIOT C JKUBOTHBIMH:
nmeHnywl enezoa Ilemposa, Tie 00pa3 enezda MPUOOPETAET OUYEPTAHUS IETIOTO
ropona (C. IlerepOypra).

K ¢pazeomorusmam, WITIOCTPUPYIOMIMM B COCTaBEe  yKa3aHHOU
TEMaTUYECKOW TPYIIBl HETAaTUBHBINA CMBICH, OTHOCATCS. AB2uesbl KOHIOWHU —
CHMBOJI 3axJaMJIEHHOTO, 3aCOPEHHOTO IIOMEIICHHsS, TIAe IapsAT Xaoc W
oecriopsnok; (hpazeonorusm cmompems co c8oell KOAOKOIbHY IKCILTUIUPYET B

CO3HAaHHUH OTPAHUYCHHOCTD B3I A0B, HEOOBEKTUBHOCTh CYXKICHUS.
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dpaszeonoru3mMel ¢ KOMIIOHEHTOM «IOM» B OOJBIIMHCTBE ciiydacB (3a
uckin. ®E 6oorcuti dom; saxcumv céoum 00MOM) OTMEYCHBI OTPUIIATEITHBHBIM
3HaYEHUEM, UMM JKCIUTUIIUPYETCS] OCYKIaeMasi B HapoJe CKIOHHOCTh K TaKUM
naryOHBIM 3aHSATHSM, KaK TBSHCTBO. AHumelinviti OOM; a3apTHBIE WIPHL:
KapmediCHblll, UCOPHLIL O00M, PACIYTCTBO. HYOIUUHBIL OOM, Gecenvlli 00M,
Henompebnoiii 0om. JXUIBLBI dTHX <IOMOBY» (KA3EHHbIL OOM, CbE3HCULL OOM,
cMupumenvublii. 0om) — JIOAW, OTBEPTHYThIE OOINECTBOM 3a COJICSHHOE,
UMEIOITNE KaKnue-IT00 OTKIOHEHUS, PU3NIECKUE HETOCTATKH:

Temarnueckas rpymnmna ,Einzelne RAume und Teile eines Geb&udes*
“(2) (40 en.), npencraBiennas B coctabe ®E nekcemamu: Kilche, Zimmer
yYKa3bIBa€T Ha CIEAYIONUE NPU3HAKU. IKCTPEMAalbHBIC YCIIOBHUS, CII0XHOE
nonoxenne: IN des Teufels KichespemsmpenpoBoxaenue, pasHOBUIHOCTD
pabot 1o gomy: das Zimmer machei®E c yuactuem siekcem Element, Balken,
Dach, Grund, Wand yxka3piBaloT Ha CJIACAYIOIIHE MPU3HAKK. YBEPEHHOCTD,
npodeccruonamu3M: in seinem Element seipaayuiHbiii, TOCTENPUUMHBIA JTOM:
ein wirtlich Dach ochoBarensublii moaxox: einer Sache auf den Grund
kommenpazoonauenue: ]-n an die Wand driicken

B TemaTmueckyio rpymiy «4acTH 3JaHHsI» KOHIICTITA «CTPOUTEIIHCTBO
(ctpoiika)» (39ex.) B CpaBHEHUU C HEMELIKMM aHAJOrOM HE BOIIEI KOMIIOHEHT
«OTAENbHBIC MMOMEIIEHUs». ['pymnmna mpeacTaBieHa COYETaHUSIMU C JICKCEMaMHU:
Kpvluia, cmena, mpyba, ochosanue, gpynoamenm. (OUeHb BaXKHO MOCTABUTH
domM Ha 8bICOKOM, npoyHom  pyHoamenme. CMBICIOBBIC IapaslIe/IN
MIPOCIICKUBAIOTCS U BO (Ppazeosioru3mMax CO CIOBOM (QYHOAMEHM: 3A0NCUMD
@yHOamenm — cO3IaTh HEUYTO WCXOAHOE, TIJIABHOE, OCHOBOIIOJIATAOIIIEe.
DyHKIHMIO BEPTUKAIBLHBIX OTPAHUYUTENICH BHYTPEHHETO MPOCTPAHCTBA B 3aHUH
BBITIOJTHSIOT cmerbl. COUeTaHUSMH C JISKCEMOU cmeHa TePeaaroTCs CIeayIOIIHe
NPU3HAKK: HAJACKHOCTH (KaK 3a KameHHOU cmeHotll); 3alluTa, 000poHa: cmanby
CcmeHoll; OTCTAauBaHUE UHTEPECOB. CMEHKA HA CMEHK); U JP.

Temarnueckas rpynma ,Innenraume eines Gebaudes / Interieur” (3)
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(41en.) obOpasoBana nekcemamu Decke, Ecke, Treppe, Fenster, Tur, Lamipe
®E ¢ ywacTHeM OaHHBIX JICKCEM COJAEPIKATCS YKa3aHHWsA Ha TOJSIPHBIC II0
oTHoIIeHHIO Apyr Apyry npusHaku: Sich nach der Decke strecken / unter die
Decke bringen xusnennsiii onbiT: Sich die Ecken und Kanten abstofden
kapeepHbIii poct: die Treppe hinauffallenseraruBroe oTHOMEHHE K KOMY-II.:
jemandem die Tur weisen.

Tematuueckass  rpymmna  «BHYTPeHHee  NPOCTPAHCTBO  3IaHMA
/uaTepbep» (99 en.) mpeacTaBiseTCs HaM OCOOCHHO 3HAYMMOM, MOCKOJIBKY
OpraHu3alusl BHYTPEHHETO MPOCTPAHCTBA 3[[aHKs HEOTACIMMA OT MOHSATHH YIOT,
UHTEpbEp, KOMQOPT. B cocraBe (paszeonorn3MoB ykazaHHas Tpymma
HOMHUHUPOBAHA JICKCEMAMHU V20Jl, HOpoe, 08epb, IeCMHUYA, OKHO, pama u op.
HauGonpiryto

JaCTOTHOCTB, COTJIaCHO

aHau3y (Ppa3eosIorHYeCKUX UCTOYHUKOB, MOKA3bIBACT JiekceMa yeon (22
en.) ®E ¢ KOMIIOHEHTOM J20oi B OCHOBHOM OTMEUEHBI OTPHUIATEIbHBIM
3HAYCHHUEM: u3-3a yena (BpakaeOHOCTb, BEPOJIOMCTBO); HpUNCAMb 8 V2ol
(mocTaBuTh B OE3BBIXOJHOE TOJOXKEHHUE); cmasumb 6 yeon (HaKas3bIBaTh); 10
yenam wenmamocsi (TOBOPUTH CKPBITHO, TaKOM); Mmedsedscutl yeon (Tiyxoe,
oTnaieHHoe MecTo). OTHAKO JOPOTHMX TOCTEH CaKalM B KPACHLIU Y20, B CIIOPE
BXHO YMETh ColadCueamv yeivl, TO €CTh YJIaKWBATh KOH(MIUKT MHUPHBIM
yTEM.

Temarnueckas rpynma ,Auldenraume eines Gebaudes{4) (71exn.) B
KayecTBE OCHOBHBIX cojepkut Jekcembl. Boden, Oberflache, Ort, Platz,
Laterne, Pflaster, Rand, Raun®E, oTtHocuMble HaMH K JaHHOW TIpYyIIIeE,
SKCIUTMIMPYIOT CIEAYIOINe MPU3HAKUA: pocT, pa3Butve. an Boden gewinnen;
wie aus dem Boden gestampft (gewachsemepxHOCTHBIN MOAX0A K AeIy: an
der Oberflache schwimmgnyukr (Mecto) Hasnauenus: j-n an Ort und Stelle
bringen tmertHocts 3amsatmii: etw. mit der Laterne am Tage suchen

yYBEpEHHOCTh B cBoux cuiax: Platz greifen;cnocoOHOCTh ciepkuBaTh dMOIUH
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(xpanuth Taitny): den Rand haltennpeanonoxenue, nomnyiienue: einer Sache
Raum geben

Temarnueckass TpyIa <«BHeIIHee NPOCTPaHCTBO 3MaHus» (21 en.)
Npe/CTaBICHA JICKCUYCCKUMH SIUHUIIAMH: mopey, Ko, cmoabd, opoma, 3a60p,
niemeHs, 060p, 02opood. Dpa3eonorm3Mbl C y4acTHEM YKa3aHHBIX JIEKCEM
(UKCUPYIOT SMOIMOHATIBHOE COCTOSHHE 4YeJOBeKa — KpalHee yIUBJICHHE —
cMompems Kak 6apan HA HOGble 8OpPOMA; COCEICKHAE OTHOUIEHUSI — 080p O
080p; CTENeHb POJCTBA —  Hauilemy 3a00py O0B0MPOOHBIUL NIEeMmeHb;
BCEIO3BOJICHHOCTh — MyCmu KO31d 6 020po0; OECCMBICIICHHBIC pEYH,
MYCTOCJIIOBUE — 020P00 20POOUMb.

Temarnueckas rpymnma ,Baustoffe® (5) (47 en.) penpeseHtupoBaHa
nekcemamu: Eisen, Glas, Granit, Stein, Grundstein, Holz,b& Gold, Ton,
Sand, Draht, StrohHawuBsicmyto 4acTOTHOCTH B COCTaBE JaHHOW TPYIIIBI
NOKa3bIBaeT JiekceMa EISen, meMoHCTpupylomias SKCIUTMKALNIO CIIETYIONUX
KOTHUTHBHBIX TPU3HAKOB. CHJILHBINA, BOJEBOW xapakrtep: von Eisen sein
Cepbe3HOe MPEIATCTBUE, COMpOoTHBIEHUE, mpoBail: bei j-m auf Eisen beil3en
BpakeOHOe, HempusA3HeHHoe oTHomieHue: Miteinander im Eisen liegen ap.
Jlekcema Holz, Heckonbpko ycTymaromias MpeAbIAyINeH MO0 MPOJTYKTHBHOCTH,
yKa3plBa€T MHOI000pasue  OSKCIUIMIMPYEMBIX  MPU3HAKOB.  TEPHUMOCTb,
tonepanTHOCTh. HOIZ auf sich hackerbecnonesnas nestenprOCTH: HOlZ nach
dem Wabhl tragenuenstexusie motepu: WO Holz gehauen wird, fallen Spéne
HEIOBTOPMMOCTh, OTJIMYHE OT OKpyKaromux: aus anderem Holz geschnitten
Sein cnocoOHOCTh, CKJIOHHOCTH K demy-i.. das ist gutes Holz an ihm
OcrtajbHbIC JIGKCEMbI JITaHHOW TPYMIbl  MOKa3bIBAIOT 0Oojiee  HU3KYIO
IPOJAYKTUBHOCTD, SKCILIMIUPYS CIEAYIONINE MPU3HAKU. BUHA, mpocTynok: Glas
auf dem Dache habenmperpana, npensitcteue: auf Granit beil3en;aagarno,
uctok gestenpHocTH: den Grundstein legenskecTkocTh XapakTepa: aus
groBerem Ton geschaffen semwnamuka, pasputme: der Stein kommt ins

Rollen
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Temarnueckas Tpymnma <«CTPOUTENbHbIe Matepuaiabl» (94 en.)
pENpe3eHTUPYETCS TPeMsl TPYINaMH JIEKCHYECKHX EAMHHUIL CTPOMTEIbHBIC
MaTepUaJIbl. KAMeHb, 2psi3b, 2IUHA, NeCoK, 0epeso, OpesHo, colomd, CMAb,
Jicene30, Memalll, CNaAas, KUpnuy, 4yeyH, CMeKio, npodxd, CIOHO8As. KOCMb;
pacxoHbIe MaTePHAJIbl. 2aliKd, 26030b, 6UHM; OTACIOYHBIC MaTePHAIIbI. KDACKA,
wmykamypka. ITocpecTBOM CTPOUTENbHON MeTahopbl KOHIIEITYaTU3HPYHOTCS
TaKWe KauyecTBa M YEPThI XapaKTepa 4eaoBeKa, Kak TBepIAOCTh, HECTHOaeMOCTb:
KaK KpemeHbv, damacckas cmaiv; 6eccunue, 0eCrOMOIIHOCTh, OTYasHUE: 2atikd
caaba; xeamamvcs 3a COJIOMUHKY; YMCTBEHHBIE CHIOCOOHOCTHU: 21yn KaK npooxa,
20J106d COJIOMOU HAOUMA, BUHMUKOS 6 20/106€ He X8amaen.

Temarnueckas rpynna ,Werkzeug® (6) (23 en.) npexacrarieHa
crenyronmu Jiekcemamu: Hammer, Messer, Stab, Stock, Schraulke
OCHOBHBIM MpPHU3HAKAM, JKCIUTMIUPYEMBIM JaHHBIMH JICKCEMaMH, OTHOCSTCS:
3aTpyaHUTENbHOE TojokeHue. entweder Hammer oder Ambof3  sein
HEYMEPEHHOE BOCXBAJIEHWE CBOMX JOCTOMHCTB. Mit dem grofien Messer
aufschneidenueuro MHUMOE, BBIIaBaEMOE 3a NEUCTBUTEIBHOCTH. €in Messer
ohne Klinge upe3mepHbie yCuius, IPUBOIAIINE K HETATUBHBIM IOCICACTBHSIM:
die Schraube Uberdrehgrmenue, cyxaenue OTHOCHTEIBLHO KOTO-JI, YEro-I.:
Uber j-n den Stab brechgneiicteue Bonpeku odcrosrenscTBam: Uber Stock und
Stein

Tematuueckas rpymmna «opyaue / cTPOUTeabHBI HHCTpymMeHT» (18
€l1.) MpeACTaBIICHA JIGKCEMaMH Monop, Molom, Jjonama, Kiewu, JOM,
Hakoeanvhs, 00yx. Pe3kne OTTOYCHHBIE IBMKEHHUS C y4aCTHEM yKa3aHHBIX
UHCTPYMEHTOB MMILIUIIUTHO MEPEIAIOT yrpo3y, CMEPTEIbHBIA PUCK: 100 00VX;
YIOPSAMCTBO, HEU30EKHOCTh, HEOTBPATUMOCTh COOBITHH. He  Gblpybullb
monopom;  KpaiHe  3aTPyJHUTCIIbHbIE  OOCTOSATENBCTBA,  OE3BBIXOIHOE
MOJIOKEHHUE. OKA3AMbCSL MeXNCOY MOJIOMOM U HAKOBAIbHEll, HACUIbCTBEHHOE

NPUHYXJIEHUE, IPUTECHEHUE: Opamb 8 Kleuju.
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Temarnueckas rpymnmna ,Bauarbeiten* (7) (12en.) C yuacTuem Jiekcem
binden, messen, schraub@pencraBnser ciuemyrone MpPU3HAKKA: TATOCTHAS,
oOpemeHuTeIbHAS 0053aHHOCTH, 3a00Ta: Sich selbst eine Rute bindarprumoe
OTHOIIIEHHME K >HU3HEHHBIM oOcrtosTenbcTBaM. Sich etwas an Bein binden
corepHUYeCcTBO, copeBHOBaHue: Krafte messerpeskoe yBenuuenue, moasem: in
die HOhe schrauben.

Tematuueckas rpyrnma «CTPOMTeJIbHbIE PadoThI» (HapsLy C TPYIIOi
«CTPOHUTEIBHBIE COOPYKCHHS») CIPABEIIMBO CUYMTACTCS OJHOM M3 CaMBIX
MHOTOUYHCJICHHBIX B PEMPE3CHTAIMH KOHIIENTA  «CTPOUTENBCTBO (CTpOiiKa)»
(139 en.), Tak KaK MPOLECC CTPOMTEIHCTBA MPEAIOJIAracT ONnpeaeeHHbIe, KaK
IPaBUJIO0, KOJUIEKTUBHEIE ICHCTBHS. PaccMOTpEHHBIE €IUHHUIIBI HILTIOCTPHPYIOT
3HAYMMBIC 4epThl PYCCKOrO HAIMOHAJIBHOIO XapakTepa. Cephe3HbIH,
NPOJYMAHHBIA IMOAXOJ K JIIO0OMY JCNy: 3al0MXMCUMb OCHO8bL, QYHOAMEHM,
IOBEJCHHE 3aJIyMaHHOTO [0 KOHEYHOTO pe3yibTarta. npobums Opeuus,
CIIO)KHOCTD CHUTYAILMH: n0ObI8ANMb 8 NepeoenKax.

Jlekcema macmep B COCTaBe TEMAaTHYECKOM TPYIIIIBI
«pemecJio/crpoutennbubie npodeccnn» (19ex.) SKCIMIMPYET YBaKUTEILHOE
OTHOIIICHHE K TPYAY U YEJIOBEKY TPYy/a; OCYKICHHE, HETEPIHUMOE OTHOIICHHE K
JIEHH, TUJIETAHTCTBY. Mdcmep 30J0Mmble PYKU, MACmep Hd 6Ce PYKU.

Temarnueckass rtpymma ,Gewerbe [/ Beruf (8) (2 en.),
JE€MOHCTPHUPYIOIIAs HAMMEHBIIYIO IPOAYKTHUBHOCTh, HOMHHHPOBAHA JIEKCEMAMH
Glaser, ZimmermanrK oCHOBHBIM IpU3HAKaM, COAEPIKAIIUMCS B YKa3aHHBIX
ClIOBaxX, Mbl OTHOCHM MpPSIMOE€ CJCACTBHE CKaHaada, CCOPbI, MPEKpalicHHe
OTHOIIICHHH: j-M zeigen, wo der Zimmermann das Loch gelassen daiexa,
NpeIsSTCTBHE, BhI3bIBaoIIee pa3apaxenue. dein Vater war doch kein Glaser!

Tematuueckass  rpymnma  <«IJIAHHPOBaHWE  /aIMHUHHMCTPATHBHOE
ycrpoiictBo» (45 en.) oTpakaeT B CO3HAHHM PYCCKOI'O YEIOBEKA IMPH3HAKH,
COOTHOCHMBIC 0 MacmTady ¢ KOHCUHBIM PE3yJbTaTOM «CTPOUKH>». BEYHOCTb,

HE3BIOJIEMOCTh: 8euHblll 20po0 — 0 Pume; copod nao eonvroti Hesoti — o C.-
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[lerepOypre; eopoo0 mHawenckuii — O BIaguBOCTOKE, OKpyXaroliee
IPOCTPAHCTBO — 00bEMHOE M300paKeHNE ACHCTBUTEIbHOCTH, PEATbHOCTHU: Kpati
ceemalzemnu; 2o0pooa u eéecu; om Kpasi 00 Kpas); TUXUH, YACTBIA, COXPAHUBILINN
CBOIO MEPBO3/IAHHOCTh PANOH: Kpatli Heny2anvlx nmuy.

Temarnueckas rpymma ,Ortschaft / Verwaltungsaufbau / Planung“ (9)
(27 en.) mpencraBineHa nekcemamu Gegend, Land, Region, Gasse, Stralie
[epearoIuMu B cocrae @OF cnenymomue npu3HAKu: H300UIBHBIN,
cuacTiauBelii Kpait: das gelobte Landdas Land, darinnen Milch und Honig
fliel3t omymenue cuactes, sudopun: In hdheren Regionen schweben
HeoOayMaHHOCTh jaeiicTBuid: In die Gegengdmymusiii pedenok: Hansdampf in
allen Gassennepasymnas, pactounTenbHas Tpata aeHer: sein Geld auf die
StralRe werfen

[Ipu oTcyrcTBUM 30HBI KpaiiHel mnepudepuu konmenrta ,Bau®
yrciaeHHOCTh OE 1maHHOW 30HBI KOHIICNITA «CTPOMTEILCTBO (CTpOMKa)»
coctapisieT 96en. ITO eAMHUIIBI HU3KOH YaCTOTHOCTH, MaJIOyIIOTPEOUTETbHBIE,
yCTapeBIlIME CIIOBA: HA necye, KO8bl, Kypbl, AMypbl, 08OPUKU, OYXMUHbL, 2)OOK,
npenonvl M Ap., Bxoxagmue B coctaB OE. ®pazeonorusmbl ¢ yKa3aHHBIMU
CJIOBaMH SKCIUTUITUPYIOT HECOBITOUHBIE, HEpEaTbHbIC, HEOCYIECTBUMBIC MEUTHI:
cmpoums Ha necye, TPEyBEIUYECHHUE POJIM, 3HAUEHHUS Yero-iudo: eossecmu 8
nepn co30aHus; PAcHoNioKeHHE K cebe, MOMYMHEHHE CBOEMY BIHUSHHUIO:
cmpoums  Kypbl, CMpoums OBOpPUKU; 3aMbICEJ, BBIHAIMBAHHE KOBApPHbIX
IJIAHOB, CO3JaHUE MPEMSATCTBUM: cmpoums KO3HU;, CMPOUMb KOBbl; CIPOUNb
npenomwl.

Takum 00pa3om, aHamu3 HKCHOJB30BAHHBIX HaMH  (DPa3eOTOTHUYECKUX
cioBapen CHOCOOCTBOBAJl  BBISIBIIEHUIO OCOOEHHOCTEM MpEICTaBIICHUS
KOHIIENTA B HEMEUKOW M PYCCKOM SA3BIKOBBIX KapTHHax Mmupa. Jlexcuko-
dbpazeosoruueckoe  IMojge  pycckod — Moaenw  oOjamaer  OoJIbIIEH
MPOYKTUBHOCTHIO B CPABHEHUU C QHAJIOTMYHON MOJEIBI0O B HEMEIIKOM SI3BIKE

(752/342). CTpykTyphl PpacCMOTPEHHBIX MOJEICH TaKXKe JIEMOHCTPUPYIOT
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MOJTHOE HECOBMAJCHHUE MPAKTUYECKH HAa BCEX YPOBHAX, 32 HCKIIOUCHUEM
SIEPHON  30HBI U 30HbI JanbHed mnepudepun. Bce 30HBI  JEKCHKO-
(bpa3eoqoruIecKkoro TMoisi €IWHUI] (pa3eooTUH B PYCCKOM  SI3BIKE II0
KOJIMYECTBEHHOMY COCTaBY TMPEBOCXOJIST HEMEIIKHI aHaJIor.

S3pIKOBas KOHIENTyaIH3aIUsl «CTPOUTEIbCTBA (CTPOWKH)>» BBISBIISICT
00yCIIOBJICHHYIO HAIIMOHATBHBIMUA M KYJIbTYPHO-UCTOPUICCKUMH TPAJAULIUASIMU,
O0COOEHHOCTSIMU TpyJla U ObITa, TOJUTUKH M HUACOJOTUH  CHEIUPUIHOCTD
KOHIIENITYaTbHBIX KAPTUH MHUPA, TIPECTaBUTENCH pa3InIHBIX JTHHTBOKYIIBTYD.

[TomyueHHble naHHBIE YOSAMTETHHO JAOKA3bIBAIOT 3HAYMMOCTH KOHIIEITA
«ctpoutenscTBO (cTpoiika) / Bau» mns MEHTaIbHOCTH KaK pPYCCKOTO, TaK U
HEMEIKOTo HapozoB. OmHaKO, TPUBEIEHHBIC BHIMIE (aKThl OICHKH JIEKCHUKO-
bpazeonorudeckoro ¢GoHAA PYCCKOTO s3bIKAa KaK HMCTOYHUKA  S3BIKOBOM
peanu3aly KOHIENTa «CTPOUTEIBCTBO (CTPOIKA)», BBICTYIAIOMIETO «B POJIH
MaTepUaIbHO-UACaTbHON 000J0UKI» JJIs 3HAKOB «I3bIKa» KyJIbTypeI» [8, 782],
ABIIAIOTCS, 1O HAaIleMy MHEHHUIO, BECKUM apryMeHTOM B TOJb3y Oosee

BBIPAXKCHHOI'O XapaKTCpa €10 IPOABJICHUA B pYCCKOﬁ MCHTAJIbHOCTH.
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